“Recordar personalidades e factos que deram
sentido & concretiza¢do dos sonhos é, por isso,
um acto de gratidao e de estimulo (...)
gue ajuda a cimentar a unidade que nos define
e que ha-de permitir que nos mantenhamos auténtichs

Nuno Grande, O Homem e o0 Sonh&ntre mim e 0s outros

“... Agqueles que por feitos valerosos se vao dademorte libertando...”

Luis de Camoes

Introducéao

A Fundacdo Nova Cultura da Agua manifesta o seanfeximento a todos
agueles que com empenho, dedicacdo e espiritcagolidjudaram a criar a
Fundacao.Nesta ocasido em que celebramos o VIII Congresédctb em Lishoa &
Fundacdo gostaria de fazer uma mencao especialeagdeios portugueses da
mesmaque nos deixaram para sempre - Nuno Grande, Laarehér Graca,
Isabel Feijé - cuja vida profissional nunca foiide&x ha perspectiva Unica e
estreita do trabalho: este serviu-lhes sobretudnoceeiculo de abertura ao
mundo, de comunicagcdo com 0s outros, de solidaleedgerante e sempre
presente. Por isso aqui os lembramos com gratiddaudade, mas também
como exemplo activo a guiar as nossas accoes.

Introduccioén

La Fundacién Nueva Cultura del Agua manifiesta exomocimiento a todos
aguellos que con empefio, dedicacion y espiritulaati ayudaron a desarrollar
la Fundacion. En esta ocasion en que celebramdBlladicion del Congreso
Ibérico en Lisboa nos gustaria hacer una mencipecesd a aquellos socios
portugueses que nos dejaron para siempre: Nunal&raaura Larcher graca e
Isabel Feijo, cuya vida profesional nunca fue \avidesde una perspectiva
estrecha del trabajo, sino que les sirvié sobre tmmo vehiculo de apertura el
mundo, de comunicacion con los otros, de soliddrglampre presente. Por ello
aqui les recordamos con gratitud vy tristeza, panmtbtén como ejemplo activo
gue debe guiar nuestras acciones.



Nuno Lidio Pinto Rodrigues Grande

Biografia Breve
(Vila Real, 23.02.1932 — Porto, 8.10.2012)

Nuno Granddoi um médico e professor portugués, fundador
Instituto de Ciéncias Biomédicas Abel Salazar ee@or do
Departamento de Anatomia do mesmo Instituto. Forsglem
Medicina e doutorou-se pela Faculdade de Medicina
Universidade do Porto, com uma tese de 19 valores.

Seguidamente foi mobilizado pelo Exército e colacad Hospital

Militar de Luanda. Foi Primeiro Assistente da Umgidade de Luanda e Encarregado do Centro de
Estudos de Medicina Experimental do Instituto deetigacdo Cientifica de Angola, Presidente do
Conselho Regional da Ordem dos Médicos e exercalngnte as funcdes de Director da Faculdade
de Medicina e de Vice-Reitor da Universidade dendaa

Em 1974, regressou de Angola, tendo, em 1975, fimdentre outros, com Corino de Andrade o
Instituto de Ciéncias Biomédicas Abel Salazar, odd®Nesta escola médica, em que foi regente da
cadeira de Anatomia Sistematica realizou trabaliéditos de repercussao internacional.

Cargos

Mandatario Nacional da candidatura da Eng® MariaLderdes Pintasilgo a Presidéncia da
Republica.

Representante de Portugal na C.G.C.Q. da Direcedial &XIl da CEE para a Investigacdo em
Medicina e Saude, 1986-1990.

Membro do Painel de Conselheiros do Comité Cieatifia NATO.

Pré-Reitor da Universidade do Porto para os assi8uoiais.

Presidente da Direcc¢ao da Associagao Divulgadocasia Museu Abel Salazar
Presidente da Comissao de Gestéo do Instituto Nelaile Engenharia Biomédica (INEB).

Representante da Universidade do Porto e Presidentsdministracdo da Casa da Cultura de
Lingua Portuguesa.

Convidado pela Universidade da Asia Oriental paradér uma Escola de Ciéncias Médicas de
Macau.

Integrou uma missdo da Fundacdo Gulbenkian patmagst reactivacdo da Universidade de
Angola (1987).

Esteve na Guiné com a finalidade de reactivar alBade de Medicina de Bissau.

Foi condecorado pelo Governo Portugués com o graeficialato da Ordem da Instrugéo Publica.
Recebeu as Palmas Universitarias do Governo Francés

Fundador da Fundag&o Nova Cultura da Agua.

Membro do corpo editorial de seis publicacBes fieat nacionais e estrangeiras.

Membro da Civitas Porto, da AMI, da APRIL (AssodacPolitica Regional de Intervencao
Local), da Associacdo dos Médicos contra a Gueuelddr, da Associacdo dos Médicos sem
Fronteiras , da Sociedade Portuguesa de Recurddsddi da Saude em Portugués entre outras.



Testemunhos

Desde o primeiro dia em que chegamos a Biomédiéamoaresto das nossas vidas, Nuno Grande era a
garantia de que todas e todos procurariamos naaswilas a esséncia da maxima de Abel Salazar
que o proprio ajudou a eternizar: “O médico queaie medicina nem medicina sabe”!

Para quem passou 6 dos mais importantes anos dasaaida no velho edificio das “Biomédicas”,
Nuno Grande ndo é um idolo, ndo € um icone e nadoé Nuno Grande é o nome que ecoa has
paredes e nos recantos do edificio e das almapajusle passaram — quer dizer conhecimento, quer
dizer dedicacdo, quer dizer democracia, quer diteersidade do saber, quer dizer partilha e
solidariedade no trabalho, na ciéncia, nas ingtigs e na sociedade em geral.

Bruno Maia (Médico, antigo aluno das Biomédicas) Opinido, ®udro 2012

... E todos, todos se vao!

Osiris, o0 deus do Além, passou, na sua barcata gemMNuno Grande e levou-o0, h4 dias, consigo. Vai
chegar primeiro, Professor. Espere por nés, osgomre e incondicionalmente em si acreditamos e
que continuaremos, entretanto a combater por céhds postos em si.

Homens como Nuno Grande, num mundo agreste, ciemista, desnorteado, ganancioso, levam-nos
a pensar que a natureza humana nao € necessadamert o “homem o lobo do homem” (...). Ha,
afinal, outros caminhos na sociedade que podempeseorridos na senda da liberdade, da igualdade e
da solidariedade. Foi por estes que a luz da sleawajou com uma grandeza infinita. E fica entre
ndés. Lembro, neste momento, em especial a suaadddica Fundacdo Afro-Lusitana e o apoio
constante que generosamente |lhe prodigalizou panarger viva na ajuda a estudantes dos paises
africanos de lingua portuguesa.

Anténio Vilar (Advogado) Revista VIVA

(...) Ao evocar o curriculo do Professor Nuno @mrfico alucinado e maravilhado com a sua vida
tdo intensamente vivida, com o seu labor persistenin a interminavel luta contra a rotina, no ense
de se valorizar, no apelo da conquista de novdssade ser (til & sociedade (...)

Anténio Gama Brand&o (médico)

Nuno Grande, por si préprio

Entrevista a “A Pagina”

Pergunta. Partindo do principio que as sociedades atramessama fase de globalizacao,
nomeadamente pela mundializacdo das comunicact#s economia, e que, paralelamente, se
levantam novos problemas (ambientais, laborais) etse registam notaveis progressos cientificos,
pondo em causa valores e principios civilizacigrais que medida € que esta situacdo se implica nas
questdes da educacao?

Nuno Grande: E 6bvio e evidente que tudo tem que ver com tliddo o que se passa a nossa volta

acaba por nos influenciar, modelar e, de certa ma@reducar. Eu penso que o processo educativo é
um processo permanente - nunca ninguém esta cam@aete educado, nem completamente formado;

até ao ultimo momento da existéncia, ha semprasaifazer, a aprender, a modificar.

No sentido positivo, 0 que me impressiona na sadiednoderna é ja ndo haver limites do ponto de
vista dos temas que a sociedade debate. Sou satditiente velho para me lembrar que havia temas
apenas discutidos por certas elites, ou que sotielaam acesso a informagcdo necesséria para 0s
discutir. Hoje, essa barreira estd ultrapassada @oglobalizacdo de que falava, ndo ha temas
exclusivos de elites, de pessoas especiais; tgdata tem acesso a todas as formas de informacédo. A



mundializacdo da informacdo vai (e esta a fazedojlificar radicalmente as relac6es sociais e,
consequentemente, as relacdes educativas.

Mas eu penso que isto tem, também, uma parte wag8t relacionarmos o saber com o poder, quem
hoje tem mais poder continuam a ser as sociedadegue o saber € formulado e desenvolvido - o
saber técnico especialmente. Lembro-me que umafidatacdes mais importantes na Constituicao
americana foi proferida por Thomas Jefferson: &§@ré um povo que constréi o seu préprio saber.
Isto tem uma implicacédo - com a tal mundializacdsaber, nds absorvemos muita coisa que vem de
outras culturas, sem criticar e sem procurar ssder nossa cultura ndo teria alguma coisa a dizer e
relacdo a esses saberes.

Eu creio que isto vai passar, que € um momentoadsitdo e vamos ver que um grande numero de
culturas que hoje estdo aparentemente uniformizaéascomecar a identificar-se, a tornar-se
obviamente diferentes, criando os seus propriosreate, portanto, os seus proprios poderes. E um
processo muito dindmico. Sem nos darmos conta,mdseuma auténtica revolugdo educativa
permanente. Tudo estd em mudancga, dos habitosadmes; e, consequentemente, penso que este
momento € uma espécie de laboratorio cultural pdgaém que esta ligado a educacdo e quer
contribuir para essa mudanca.

Excertosdo seu livroEntre Mim e os outros
1. Solidariedade ibérica no século XXI

O turismo (...) com as unidades hoteleiras e estrsl complementares ao longo das faixas costeiras
contribuiram para a desertificacdo do interior dimis paises e 0 progressivo abandono das actiddade
do sector primério, principalmente dos grupos jeveias duas populacBes. Acresce que politica
agraria comum reduziu a importancia deste sectorgredominio agro-pecuario dos paises do Centro
e Norte da Europa.

A distribuicdo da populagéo pelo litoral agravdeasoes existentes nas zonas urbanas, deseqailibra
problema da habitagéo contribui para o aumentoressg/o da pobreza. Em paralelo, a renovagéo
tecnolbgica acelerada que a industria tem de rspliea ser competitiva agravou a ja tradicional
fragilidade das empresas industriais dos dois pasé uma das causas do desemprego que tende a
aumentar progressivamente

2. A Falta de Meios

Nao haver meios suficientes para fazer funcionatribsinais significa aceitarmos uma eficiente
aplicacdo da justica e, portanto, ndo nos ideatiids com o estado de direito. A lentiddo do
funcionamento deste sector da vida social portig@esima injustica intoleravel que ora permite
utilizar a prisdo preventiva de forma anacrénidaneral ou, ao contrario, deixar prescrever crimes
que atingem a relacdo harménica dos diversos coempes da nossa sociedade. (...) Esta fragilidade
facilita e estimula toda a espécie de delitos, ® g§uanto mais grave quanto a investigacao policial
também néo é feita com meios suficientes e actuais

40. O direito a informacao

Se o direito & verdade nem sequer se pode consiugra, pois € estruturante da nossa civilizagéo,
ele estd constantemente a ser aviltado, o direitofcimacdo é de tal forma decisivo para que
possamos ser cidadaos responsaveis (...) em tedas@nstancias da vida e da nossa sociedade

Sem este direito garantido, a sociedade portugfiesadividido em pelo menos dois grupos de
cidadaos — os que, informados, tomam as deciséesnfluenciardo o nosso futuro individual e
colectivo e os que sem informacdo apenas sofretorasequéncias, para o bem e para 0 mal de tais
decisoes.

Negar ou defraudar o direito a informagéo (...alavque tomemos consciéncia dos problemas que nos
dizem respeito muitas vezes pelas reac¢des (utjasopaises como se fosse necessario prescrutar o
que acontece noutras sociedades para termos caowmtci do que nos interessa. Um exemplo
preocupante sobre este facto é o que diz respeifaao hidrolégico espanhol e as consequéncias
gue ird ter sobre a vida dos portugueses.



Laura Larcher Graca

Biografia breve

(Braga 06.02.1940 — Lisboa 15.05.2013)
Formacéo Académica

Doutoramento em Agronomia, ISA-UTL, Lisboa 1995cBarelato em
Psicologia, Universidade de Vincennes, Paris VBY3;, Engenharia
Florestal, ISA-UTL, Lisboa 1964.

As suas principais areas de interesse profissiocaliram sobretudo
em temas ligados ao desenvolvimento agricola gastdrem zonas de
montanha assim como as organizagbes de agricul®rgmlitica
agricola com o apoio das principais instituicGedeotmabalhou, primeiro como investigadora auxiliar,
depois como investigadora principal, chegando adbira do DEESA (Departamento de Estatistica e
Economia e Sociologia Agricola)/EAN-INIA Lisboa,m#temento que fundou

Do seu curriculo destacam-se ainda as seguinigglades profissionais:

* Membro do Ministério da Agricultura, Lisboa 1975/76

« Economista Agricola SEMA/METRA Internacional, PAlsgel 1970/72.

+ Fundadora da Fundacg&o Nova Cultura da Agua.

« Bolseira ASTEF e Fundacao Calouste Gulbenkian eRESEMA 1968/70 Paris.
* Funcionéria da FAO, Vertente Florestal, Roma, 1665/

Testemunhos

LAURA

A Laura ndo é pessoa a quem se diga adeus, elamstas, faz parte das nossas vidas, das nossas
alegrias e das nossas tristezas, dos combatesghéngos e dos combates que perdemos, dos sonhos
desmedidos e das pequenas trivialidades, ela est®Gés porque a ninguém nunca ela deixou
indiferente, ela era a que fazia a diferenca, palagem, por ter ousado o risco e ter sabido partd
perigo, por ser integra, incbmoda, por vezes ingoiente e provocadora, ela estd em nés porque
nunca faltou quando era preciso, esta em nos csum gargalhada, com a sua radicalidade e também
com aquele seu ndo sei qué por vezes ausenstee @3ta em nds porque era a Laura e a Lauraendo s
diz adeus, ela vai continuar aqui a discutir, aatidar, a ser solidaria e generosa, e também
politicamente incorrecta para continuar, como sempr desafiar a ordem estabelecida, sempre a
esquerda da esquerda e sempre livre.

Manuel Alegre, Maio de 2013

J'ai rencontré Laura en 1976. Je me trouvais eohisb avec un collegue agronome qui l'avait connue
a linstitut agronomique de Paris-Grignon. C'étaite jeune femme trés sympathique, vive et
intelligente. A cette époque les femmes ingénieagsonomes étaient encore rares et j'étais
agréablement surpris. Nous avons été déjeuner lésugrois dans un grand restaurant. J'étais au
Portugal pour y étudier la réforme agraire, au muno@ je venais d'achever une thése sur les grands
domaines dans la province de Séville. Laura futpneamiere et précieuse informatrice. Par la suite,
nous elimes souvent l'occasion de nous revoir, adllesjues et, la derniere fois, lors de la soutera

de Fernando Baptista dont je faisais partie du.j&le travaillait alors dans le nord du pays et
m'invita & m'y rendre. Elle m'avait paru fatigu€&est par sa sceur Margarida que j'ai appris phds ta
ses graves ennuis de santé. Jai gardé le soustkmie personne exceptionnelle et généreuse,
trés attachante et dont la disparition me cauggrefond chagrin.

Michel Drain Mothré , géographe, directeur de recherche émérite au CNRS
Comendador da Ordem do Infante D Henrique.
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Isabel Feijo
Biografia breve
(04.01.1959 —15.08.2011)

Tradutora e intérprete de conferéncia, diplomada festituto

Superior de Linguas e Administracdo (ISLA), com -pc
graduacdo no 1° curso de Interpretacdo da Uniaatsidio
Minho e curso de formacdo de intérpretes na Facuété
Traduction et Interprétation (FTI, anteriormente ETda

Universidade de Genebra, Isabel Feijé6 desenvolvesua
actividade profissional entre Portugal e as Inisiies

Europeias, as Nacdes Unidas, etc.

Na sua actividade de formadora, incansavel defanstr
ambiente e da nova cultura da agua, recorria fregoeente a temas desta area, nomeadamente textos
de Nuno Grande, Pedro Arrojo, Martinez Gil, etdyreca problemética da agua.

Damos-lhe a palavra em excertos da entrevista gneedeu ao “Lingua”, Centro Virtual Camdes,
Instituto Camdes, em Abril de 2011.

"A minha actividade tem duas fases distintaesso modoComecei a trabalhar como intérprete de
conferéncia em 1985, ou seja, imediatamente andesadksdo de Portugal as Comunidades
Europeias. Como nado havia intérpretes suficieritésnecessario inventa-los. E eu fui inventada,
tendo comecado por trabalhar com intérpretes mauerientes. Tinha formacdo em traducdo mas
ndo tinha, até porque ndo havia, qualquer formagaonterpretacdo. Quando, em 94, abriu o 1°
curso de pos-graduacao em interpretacdo de confaeréa Universidade do Minho, agarrei essa
oportunidade (...). Por isso digo que h& duas fagarinha vida profissional de intérprete, o astes
0 depois da formacdo formal. Depois prestei prev&s aprovada coméreelanceno Parlamento
Europeu e, mais tarde, na Comissao Europeia, camttdo a trabalhar em Portugal.

Comecei a participar na formacédo de intérpretesnejlgis de exame nos dois cursos de pos-
graduacdo que existiam na altura. (...) percebiga ponto essa actividade de formacdo me
interessava. Inscrevi-me, entdo, na Escola de Tosghue Intérpretes da Universidade de Genebra.
Como formadora estive primeiro em Timor-Leste dtganm més, integrada numa missao do PNUD
(Programa das Nac¢des Unidas para o Desenvolvimeato)o objectivo de avaliar as necessidades
de formagdo de tradutores e de intérpretes. Vetteifinais de Janeiro seguinte para coordenar o
chamado “projecto-piloto para o desenvolvimento dgsacidades dos tradutores e dos intérpretes
nacionais para o sector da justica em Timor-LesEetn um contrato inicial de 6 meses, acabei por
ficar quase dois anos.

O objectivo primeiro era constituir um nucleo dadtrtores e de intérpretes para o sector da justica.
As autoridades timorenses estavam conscientes gu@reciso tratar seriamente a questdo das
linguas e a formacdo de mediadores linguisticoRNDD aceitou o desafio e avangcou com o
projecto-piloto. Foi definida como area prioritarea sector da justica incluindo a producédo
legislativa. A fasquia era elevada, mas o desafi extremamente aliciante. Um pais a ser
construido do zero, com dirigentes determinadoazarfas coisas bem feitas, e ser-me dada a
oportunidade de contribuir !

Foi um trabalho fascinante, porque tal como natcag&o do pais, tudo tinha que ser feito desde o
primeiro passo. Ter vivido dois anos num pais aerag poder contribuir para isso foi uma
experiéncia absolutamente extraordinaria.(...)t&mbém uma grande licdo de humildade. Vivemos
no conforto da Europa e achamo-nos muitas vezaessdtmverdade. Mas ndo podemos estar ali para
mostrar a nossa sabedoria, mas sim para ajudasasgs reais, com problemas reais."

Posteriormente, ao abrigo de uma parceria entracaldlade de Letras da Universidade Classica de
Lisboa e a sua congénere em Maputo, a Universitatiagogica de Mocambique, Isabel Feijo
organizou e leccionou trés moddulos de um cursofodmacdo de intérpretes de conferéncia
mocgambicanos.



Testemunhos

Conheci a Isabel como intérprete profissional eri21Q..) As suas competéncias linguisticas, o
dominio das técnicas de interpretacdo, a capacidagenizativa e energia impressionaram-me
profundamente (...) tal como a vastiddo dos seusemmientos e o rigor da sua abordagem. (...) Em
2004 tive a sorte de trabalhar com a Isabel nurje&mpiloto da UNDP para o Desenvolvimento da
Capacidade de Tradutores e Intérpretes para orStectdustica em Timor Leste que ela coordenou
entre 2004-2005 (...) tornando-se uma defensorixamada do desenvolvimento do Tetum como
lingua totalmente funcional na area da justica adtainistracdo publica. (...) A sua capacidade de
gestdo e de organizacdo, de comunicacao entres caitaras e de trabalhar com diferentes tradigcdes,
(...) o seu sentido de humor, 0 seu cuidado com eactesisticas especiais de cada estudante
granjearam-lhe o respeito e a amizade de todosesam ela contactaram

Luis Pinto, Intérprete de Conferéncia
UNMIT - Unidade de Traducao e Interpretacéo

Neste dltimo ano (Isabel Feij6) deu um contribut@xcedivel ao arranque do Mestrado em

Interpretacdo de Conferéncia na Universidade Peilzg@m Maputo, Mogambique, tendo lecionado

trés mddulos presenciais e participado em varidssavia video-conferéncia e dado um apoio

constante aos estudantes e colegas mocambicanes.s&bamos, o seu Ultimo compromisso

profissional foi de facto, uma aula "virtual" sobmeTeoria da Interpretacdo Simultdnea para os
estudantes da Universidade Pedagdgica. Como s \moda Isabel sempre abracava desafios de
varios tipos: novos lugares, novos contextos deatih@ e novas tecnologias e nunca se deixava
intimidar perante os mais inesperados contratempos.

Ricardo, Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa

Para Isabel Feijo

Siempre dispuesta a ayudar... a colaborar ... No sdei@asNO; siempre se podia contar contigo. Tu
casa siempre estaba abierta, como lo estaba taéoprau empuje y tu inteligencia para cualquier
causa solidaria. No me extrafia querida amiga, pormwiste una descomunal maestra, una
maravillosa madre-maestra. Echaremos a faltar lidac&oz, traduciéndonos siempre de forma
desinteresada, desde esa anonima cabina. Perbgsase te tendremos con nosotros, bien dentro de
todos nosotros y nosotras, en nuestro recuerdosi earifio y la amistad de quienes te queremos,
Isabel.

Pedro Arrojo Agudo, Profesor emérito de la Universidad de Zaragoza.
Socio fundador y primer Presidente de la Fundalideva Cultura del Agua



